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ZAKON
z 29. novembra 2013

o presadzovani prav duSevného vlastnictva colnymi organmi

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

PRVA CAST
UVODNE USTANOVENIA

§1
Predmet tpravy

Tento zakon upravuje

a) podmienky a postup pri presadzovani prav dusevné-
ho vlastnictva colnymi organmi prijimanim opatreni
proti poruSovaniu prav dusevného vlastnictva pri to-
vare, ktory sa nachadza na domacom trhu (dalej len
~opatrenie na domacom trhu*),

b) niektoré vztahy suvisiace s presadzovanim prav du-
Sevného vlastnictva colnymi organmi prijimanim
opatreni proti poruSovaniu prav duSevného
vlastnictva') pri tovare pod colnym dohladom (dalej
len ,opatrenie pri tovare pod colnym dohladom®),

c¢) sposob nakladania s tovarom, pri ktorom je podozre-
nie z poruSovania prava du$evného vlastnictva,?
alebo ktorym sa porusuje pravo dusevného vlastnic-
tva a je pod colnym dohladom alebo sa nachadza na
domacom trhu,

d) priestupky a iné spravne delikty na aseku poruSova-
nia prav duSevného vlastnictva v suvislosti s tova-
rom pod colnym dohladom a s tovarom nachadzaju-
cim sa na domacom trhu.

§2

Na tuicely tohto zakona
a) opravnenou osobou je drzitel prava duSevného
vlastnictva alebo ina osoba podla osobitného predpi-
su,®)
b) drzitelom rozhodnutia je
1. osoba podla osobitného predpisu,?) ak ide o priji-
manie opatrenia pri tovare pod colnym dohladom,
2. osoba, ktora je drzitelom rozhodnutia o prijati
opatrenia na domacom trhu, ak ide o prijimanie
opatreni na domacom trhu,
¢) tovarom pod colnym dohladom je tovar, ktory sa na-
chadza v niektorej zo situacii podla osobitného pred-
pisu,?)

d) domacim trhom je trh v Slovenskej republike, na
ktorom sa nachadza tovar, ktory nie je tovarom pod
colnym dohladom,
e) drzitelom tovaru je
1. osoba podla osobitného predpisu,®) ak ide o priji-
manie opatreni pri tovare pod colnym dohladom,

2. osoba, ktora tovar, ktorym sa porusuje pravo
dusevného vlastnictva, alebo tovar, pri ktorom je
podozrenie z poruSovania prava dusSevného vlast-
nictva, vlastni, vyraba, ponuka, predava, skladu-
je, prepravuje alebo prechovava, ak ide o prijima-
nie opatreni na domacom trhu.

DRUHA CAST
OPATRENIA NA DOMACOM TRHU

§3

Ziadost o prijatie opatrenia na domacom trhu

(1) Opravnena osoba moze poziadat o prijatie opatre-
nia na domacom trhu.

(2) Ziadost o prijatie opatrenia na domacom trhu po-
dava opravnena osoba Finanénému riaditelstvu Slo-
venskej republiky (dalej len ,finan¢né riaditel'stvo*) pi-
somne v dvoch vyhotoveniach alebo elektronicky. Ak sa
tato ziadost podava elektronicky, treba ju doplnit pi-
somne najneskor do troch pracovnych dni. Na ziadost,
ktora nebola doplnena v tejto lehote, sa neprihliada.
Ziadost o prijatie opatrenia na domacom trhu sa poda-
va na tlac¢ive, ktorého vzor ustanovi Ministerstvo finan-
cii Slovenskej republiky (dalej len ,ministerstvo*) podla
§ 40 pism. a).

(3) Prilohou ziadosti podla odseku 2 su:

a) doklad, ktorym sa preukazuje, ze ziadatel je oprav-
nenou osobou,

b) doklad preukazujuci opravnenie konat ako zastup-
ca, ak sa ziadost podava prostrednictvom zastupcu.

(4) Podanim ziadosti podla odseku 2 opravnena oso-
ba za podmienok uvedenych v tejto Ziadosti prebera
zodpovednost za §kodu, ktora moéze vzniknut drzitelovi
tovaru pri prijimani opatreni na domacom trhu a zava-
zuje sa uhradit colnym organom naklady, ktoré vznik-
nu v suvislosti s prijatim opatrenia na domacom trhu.

) CI 2 bod 1 pism. a) az k) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 z 12. juna 2013 o presadzovani prav dusevného
vlastnictva colnymi organmi a zruSeni nariadenia Rady (E$) ¢. 1383/2003 (U. v. EU, L 181, 29. 6. 2013).
2) CI. 2 bod 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

%) Cl. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

4 Cl. 2 bod 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.
%) Cl. 1 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 608/2013.
%) Cl. 2 bod 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.
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(5) Ziadost podla odseku 2 sa podava v Statnom jazy-
ku;’) to plati aj pre doklady podla odseku 3 a pre dalsie
udaje, ktoré je opravnena osoba povinna poskytnut fi-
nancénému riaditelstvu. Ak su tieto doklady a udaje
v inom jazyku ako v §tatnom jazyku, opravnena osoba
pripoji ich uradne osvedceny preklad do Statneho jazy-
ka.

(6) Ak ziadost podla odseku 2 podava fyzicka osoba,
v ziadosti je povinna uviest osobné udaje v rozsahu ti-
tul, meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu, telefon-
ne ¢islo, ¢islo faxu a e-mailova adresa a ak ide o fyzicku
osobu - podnikatela, je povinna v ziadosti uviest udaje
v rozsahu obchodné meno, adresa miesta podnikania,
teleféonne ¢islo, ¢islo faxu a e-mailova adresa.

(7) Opravnena osoba méze v ziadosti podla odseku 2
urcit zastupcu opravneného zastupovat ju pri ikonoch
suvisiacich s prijimanim opatreni na domacom trhu na
zaklade rozhodnutia podla § 4 ods. 1.

§4
Rozhodnutie o ziadosti
o prijatie opatrenia na domacom trhu

(1) Ak ziadost o prijatie opatrenia na domacom trhu
splna vsetky nalezitosti ustanovené tymto zakonom
a ziadost obsahuje vsetky udaje, ktoré ma opravnena
osoba v ziadosti uviest, finanéné riaditelstvo vyznaci
schvalenie ziadosti na oboch vyhotoveniach ziadosti
o prijatie opatrenia na domacom trhu a pripoji sa pod-
pis fyzickej osoby konajucej v mene finanéného riadi-
telstva a odtlacok uradnej peciatky. Schvalena ziadost
o prijatie opatrenia na domacom trhu sa povazuje za
vykonatelné rozhodnutie. Finanéné riaditelstvo jedno
vyhotovenie rozhodnutia dorué¢i opravnenej osobe
a o vydani rozhodnutia bezodkladne informuje colné
urady.

(2) Colné urady na zaklade rozhodnutia podla odse-
ku 1 prijimaju opatrenia na domacom trhu pocas
dvoch rokov odo dna jeho vydania; colné urady vSak
opatrenia na domacom trhu neprijmu, ak nastali sku-
to¢nosti podla odseku 10 pism. b) a c). Na zaklade zZia-
dosti drzitela rozhodnutia mozno tuto dobu predizit
o dalsie dva roky, a to aj opakovane; na ziadost o predi-
zenie doby prijimania opatrenia na domacom trhu
a rozhodnutie o tejto ziadosti sa odseky 1 a3 az 7,83
a § 39 ods. 3 a 4 pouziju primerane. Ziadost o predize-
nie doby uplatnovania rozhodnutia sa podava na tlaci-
ve, ktorého vzor ustanovi ministerstvo podla § 40
pism. b).

(3) Ak ziadost o prijatie opatrenia na domacom trhu
nesplna nalezitosti podla odseku 1 alebo neobsahuje
udaje podla odseku 1, financéné riaditelstvo pisomne
vyzve opravnenu osobu, aby v lehote desiatich pracov-
nych dni odo dna dorucenia vyzvy ziadost doplnila.

(4) Doplnenie Ziadosti podla odseku 3 sa vykona po-
danim novej ziadosti o prijatie opatrenia na domacom
trhu, ktora nahradi pévodnu Ziadost; ak sa vyzva na
doplnenie ziadosti podla odseku 3 tyka len jej prilohy,

doplnenie Ziadosti sa vykona predloZenim novej prilo-
hy. Lehota na vydanie rozhodnutia podla odseku 7 az
do doplnenia Ziadosti neplynie.

(5) Financ¢né riaditel'stvo rozhodne o zamietnuti Zia-
dosti o prijatie opatrenia na domacom trhu, ak

a) opravnena osoba v lehote podla odseku 3 alebo sp6-
sobom podla odseku 4 nedoplni ziadost,

b) opravnena osoba podala ziadost do jedného roka
odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia,
ktorym podla odseku 10 pism. e) finanéné riaditel-
stvo zruSilo predchadzajiuce rozhodnutie, ktorého
drzitelom bola opravnena osoba, alebo

c) opravnena osoba podala ziadost do jedného roka
odo dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o tom, Ze sa opravnena osoba dopustila priestupku
alebo iného spravneho deliktu podla § 22 pism. g).

(6) Vydanie rozhodnutia podla odseku 5 sa vyznaci
na ziadosti o prijatie opatrenia na domacom trhu a pri-
poji sa podpis fyzickej osoby konajticej v mene finan¢-
ného riaditel'stva a odtlacok uradnej peciatky. Financ-
né riaditelstvo rozhodnutie dorué¢i opravnenej osobe
spolu s jednym vyhotovenim ziadosti o prijatie opatre-
nia na domacom trhu.

(7) Finan¢né riaditel'stvo vyda rozhodnutie podla od-
seku 1 alebo odseku 5 do 30 pracovnych dni odo dna
podania ziadosti o prijatie opatrenia na domacom trhu.

(8) Rozhodnutie podla odseku 5 pism. a) nie je pre-
kazkou opatovného podania ziadosti o prijatie opatre-
nia na domacom trhu.

(9) Drzitel rozhodnutia je povinny bezodkladne pi-
somne oznamit finanénému riaditelstvu
a) zanik prava dusSevného vlastnictva, ktorého sa tyka
rozhodnutie uvedené v odseku 1,

b) to, Ze uz nie je opravnenou osobou,

¢) zmenu udajov uvedenych v ziadosti o prijatie opatre-
nia na domacom trhu.

(10) Finané¢né riaditel'stvo rozhodnutie podla odseku 1
zrusi, ak

a) o to poziada drzitel rozhodnutia,

b) pravo duSevného vlastnictva, o ktorého ochranu
opravnena osoba poziadala, zaniklo,

c) drzitel rozhodnutia uz nie je opravnenou osobou,

d) drzitel rozhodnutia opakovane v lehote splatnosti
neuhradil naklady v suvislosti s prijatim opatrenia
na domacom trhu podla § 10 ods. 1, alebo

e) bolo pravoplatne rozhodnuté, ze drzitel rozhodnutia
sa dopustil priestupku alebo iného spravneho delik-
tu podla § 22 pism. g).

(11) Finanéné riaditelstvo zacéne konanie o zrusSeni
rozhodnutia bezodkladne potom, ako sa dozvie o sku-
to¢nostiach uvedenych v odseku 10 pism. b), ¢), d) ale-
bo pism. e).

(12) Zrusenie rozhodnutia financéné riaditelstvo bez-
odkladne oznami colnym tradom.

) § 3 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/ 1995 Z. z. o Statnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.
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§5

Opravnenia colného tiradu
pri prijimani opatreni na domacom trhu

(1) Pri prijimani opatreni na domacom trhu je colny
urad okrem vyuzivania opravneni a prostriedkov podla
osobitného predpisu®) opravneny
a) vstupovat do prevadzkovych priestorov, skladov

a inych objektov, o ktorych ma podozrenie, Ze sa

v nich nachadza tovar, pri ktorom je podozrenie z po-

ruSovania prava dusSevného vlastnictva, alebo pri-

slusna dokumentacia; opravneny je tiez vstupovat
do obydlia, o ktorom ma podozrenie, Ze sa v iom na-
chadza tovar, pri ktorom je podozrenie z poruSova-
nia prava duSevného vlastnictva, alebo prislusna
dokumentacia, ak sa obydlie pouziva aj na podnika-
nie alebo vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti,
b) vyzadovat od drzitela tovaru predlozZenie prislusnej
dokumentacie a poskytnutie informacii a vyjadreni,
¢) overovat totoznost drzitela tovaru a osoby opravne-
nej konat vjeho mene a opravnenie tejto osoby konat

v mene drzitela tovaru,

d) bez suhlasu dotknutej osoby vyhotovovat képie do-
kladov alebo zadrzat originaly dokladov.

(2) Drzitel tovaru a osoba konajtuca v mene drzitela
tovaru su povinné poskytnit colnému uradu potrebnu
suéinnost.

(3) Ak pri prijimani opatreni na domacom trhu colny
urad zisti tovar, pri ktorom je podozrenie z poruSovania
prava duSevného vlastnictva, je opravneny pred zaiste-
nim takéhoto tovaru poziadat drzitela rozhodnutia
o poskytnutie informacii nevyhnutnych na potvrdenie
tohto podozrenia.

§6

(1) Drzitel rozhodnutia moéze finanénému riaditel-
stvu pisomne oznamit, Ze nema zaujem o postup podla
§ 7, ak mnozstvo tovaru, pri ktorom je podozrenie z po-
ruSovania prava duSevného vlastnictva, neprekroci
mnozstvo uvedené v tomto oznameni. Finanéné riadi-
telstvo bezodkladne informuje o tejto skutoénosti colné
urady.

(2) Ak colny urad zisti tovar, pri ktorom ma podozre-
nie z poruSovania prav dusevného vlastnictva, v mnoz-
stve, ktoré neprekracuje mnozZstvo uvedené v oznameni
podla odseku 1, postup podla § 7 neuplatni.

§7
Zaistenie tovaru po vydani rozhodnutia
o Ziadosti o prijatie opatrenia na domacom trhu

(1) Colny urad je opravneny zaistit tovar, pri ktorom
ma podozrenie z poruSovania prav dusevného vlastnic-
tva.

(2) O zaisteni tovaru vyda colny urad pisomné roz-
hodnutie, v ktorom zaroven vyzve drzitela tovaru, aby sa
v lehote desiatich pracovnych dni alebo, ak ide o tovar
podliehajuci rychlej skaze, v lehote troch pracovnych

dni od doruéenia rozhodnutia o zaisteni tovaru pisomne
vyjadril, ¢i stihlasi so zni¢enim tovaru; v pouceni zaro-
ven informuje drzitela tovaru o postupe podla § 9 ods. 1
apoudi ho o pravnych nasledkoch podla§ 11 ods. 3a 4.

(3) Rozhodnutie o zaisteni tovaru colny urad oznami
drzitelovi tovaru bezodkladne po jeho vydani.

(4) Proti rozhodnutiu o zaisteni tovaru méze drzitel
tovaru v lehote troch pracovnych dni odo dna doruce-
nia rozhodnutia o zaisteni tovaru podat odvolanie; od-
volanie nema odkladny téinok.

(5) Ak colny urad zaistil tovar podla odseku 1, bezod-
kladne to pisomne, a ak je to mozné aj elektronicky,
oznami drzitelovi rozhodnutia. Colny urad zaroven
oznami drzitelovi rozhodnutia iidaje o mnozstve a dru-
hu tovaru, ktory bol zaisteny.

(6) Colny urad v oznameni podla odseku 5 vyzve drzi-
tela rozhodnutia, aby v lehote desiatich pracovnych dni
alebo troch pracovnych dni, ak ide o tovar podliehajuci
rychlej skaze, odo diia dorucenia pisomného ozname-
nia
a) sa pisomne vyjadril, ¢i bolo jeho pravo duSevného

vlastnictva porusené a ¢i suhlasi so znicenim tovaru

alebo

b) preukazal, ze podal na stid navrh na zacatie konania
vo veci urcenia, €¢i ide o tovar, ktorym sa porusuje
jeho pravo duSevného vlastnictva.

(7) Colny urad v oznameni podla odseku 5 informuje
drzitela rozhodnutia o postupe podla § 9 ods. 1 a pouéi
ho o pravnych nasledkoch podla § 11 ods. 4.

(8) Ak drzitel tovaru v lehote podla odseku 2 pisomne
oznami, Ze so znicenim tovaru nestihlasi, colny trad
tato skutoénost bezodkladne pisomne, a ak je to mozné
aj elektronicky, oznami drzitelovi rozhodnutia.

(9) Colny urad moze na zaklade pisomnej ziadosti dr-
zitela rozhodnutia predizit lehotu uvedenu v odseku 6
o desat pracovnych dni. Ak ide o tovar podliehajuci
rychlej skaze, lehotu podla odseku 6 nemozno predizit.
Proti rozhodnutiu o predizeni lehoty nemozno podat
odvolanie.

(10) Colny tirad na zaklade pisomnej ziadosti oznami
drzitelovi rozhodnutia identifikacné udaje o drzitelovi
tovaru a umozni mu prezriet si zaisteny tovar. Ak je
drzitelom tovaru fyzicka osoba, colny urad oznami
osobné udaje tejto osoby v rozsahu meno, priezvisko
a adresa trvalého pobytu a ak ide o fyzickti osobu - pod-
nikatela, colny urad oznami tidaje v rozsahu obchodné
meno a adresa miesta podnikania. Colny urad je povin-
ny pritom zabezpecit ochranu osobnych udajov a ob-
chodného tajomstva; povinnost podla osobitného
predpisu®) tym nie je dotknuta.

(11) Drzitel rozhodnutia je opravneny informacie zis-
kané podla odseku 10 pouzit len na ucely
a) podania na stid navrhu na zacatie konania vo veci
urcenia, ¢i sa porusilo pravo dusSevného vlastnictva,
a v priebehu takéhoto konania,
b) podania oznamenia o skutoc¢nostiach, Ze bol spa-
chany trestny ¢in alebo na ucely trestného konania,

8) Zakon ¢. 652/2004 Z. z. o organoch §tatnej spravy v colnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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¢) uplatnenia prava podla osobitného predpisu,®)

d) uplatnenia prava na nahradu nakladov podla § 10
ods. 1,

e) dohody s drzitelom tovaru, Ze sa tovar znici.

(12) Colny trad méze na zaklade pisomnej Ziadosti
drzitela rozhodnutia odobrat vzorky zo zaisteného to-
varu a poskytnut ich drzitelovi rozhodnutia na ucely
vykonania analyzy. Analyza poskytnutych vzoriek sa
vykona na naklady a zodpovednost drzitela rozhodnu-
tia. Drzitel rozhodnutia je povinny po ukonéeni analyzy
vratit vzorky tovaru colnému tiradu. Ak to nie je mozné,
drzitel rozhodnutia je povinny do siedmich pracovnych
dni od ukonéenia analyzy pisomne o tejto skuto¢nosti
informovat colny tirad s uvedenim dévodov, pre ktoré
nie je mozné vzorky tovaru ani séasti vratit.

(13) Colny urad zaisteny tovar vrati osobe, ktorej bol

zaisteny, ak

a) drzitel rozhodnutia v lehote podla odseku 6 alebo
odseku 9 nepreukazal, Ze podal na sid navrh na za-
catie konania vo veci urcenia, ¢i ide o tovar, ktorym
sa poruSuje jeho pravo duSevného vlastnictva a nie
su splnené podmienky na postup podla § 9 ods. 1,

b) sud pravoplatne zamietol navrh na zacatie konania
vo veci urcenia, ¢i ide o tovar, ktorym sa porusuje
pravo dusevného vlastnictva, alebo

c) sud pravoplatne zastavil konanie vo veci urcenia, i
ide o tovar, ktorym sa porusuje pravo dusevného
vlastnictva.

§8
Zaistenie tovaru
pred vydanim rozhodnutia o ziadosti
o prijatie opatrenia na domacom trhu

(1) Ak ma colny urad pri vykone svojich pravomoci
podozrenie, Ze ide o tovar, ktorym sa poruSuje pravo
dusevného vlastnictva, pricom ziadost o prijatie opat-
renia na domacom trhu eSte nebola podana alebo zia-
dost o prijatie opatrenia na domacom trhu bola poda-
na, ale finan¢né riaditel'stvo o nej eSte nerozhodlo,
colny urad je opravneny takyto tovar zaistit. O zaisteni
tovaru vyda colny tirad pisomné rozhodnutie, v ktorom
zaroven vyzve drzitela tovaru, aby sa v lehote desiatich
pracovnych dni od dorucenia rozhodnutia o zaisteni to-
varu pisomne vyjadril, ¢i suhlasi so zni¢enim tovaru.
V pouceni zaroven informuje drzitela tovaru o postupe
podla § 9 ods. 1 a pouci ho o pravnych nasledkoch po-
dla§ 11 ods. 3 a 4; ustanovenia § 7 ods. 3 a 4 sa pouziju
primerane. Colny urad zaroven o zaisteni tovaru bezod-
kladne informuje finanéné riaditelstvo.

(2) Postup podla odseku 1 sa neuplatni, ak ide o to-
var podliehajuci rychlej skaze.

(3) Colny urad bezodkladne pisomne oznami osobe,
ktora by mohla byt opravnenou osobou, Ze zaistil tovar,
pri ktorom je podozrenie z poruSenia jej prava duSevné-
ho vlastnictva s uvedenim udajov o mnozstve a druhu
tovaru, ktory bol zaisteny. Colny tirad ju v tomto ozna-
meni zaroven vyzve, aby

a) vlehote desiatich pracovnych dni odo dnia dorucéenia
tohto oznamenia
1. sa tomuto colnému uradu pisomne vyjadrila, ¢i
bolo pravo duSevného vlastnictva poruSené a ¢i
suhlasi so znicenim tovaru alebo
2. preukazala, ze podala na sud navrh na zacatie ko-
nania vo veci uréenia, ¢i ide o tovar, ktorym sa po-
rusuje jej pravo dusSevného vlastnictva a
b) v lehote Styroch pracovnych dni odo dna dorucenia
tohto oznamenia
1. podala finan¢nému riaditelstvu ziadost o prijatie
opatrenia na domacom trhu alebo
2. oznamila finanénému riaditelstvu, Zze ziadost
o prijatie opatrenia na domacom trhu uz podala.

(4) Colny urad v oznameni podla odseku 3 zaroven
informuje osobu, ktora by mohla byt opravnenou oso-
bou, o postupe podla § 9 ods. 1 a pouci ju o pravnych
nasledkoch podla § 11 ods. 4.

(5) Colny urad moéze na zaklade pisomnej Ziadosti
osoby podla odseku 3 rozhodnuf o predizeni lehoty
uvedenej v odseku 3 pism. a) o desat pracovnych dni.

(6) Na ziadost podla odseku 3 pism. b) a rozhodova-
nieonejsa§3ag4ods. 1, 2, 5a 6 pouziju primerane.

(7) Ak opravnena osoba v lehote podla odseku 3
pism. b) podala finanénému riaditel'stvu ziadost o pri-
jatie opatrenia na domacom trhu alebo oznamila fi-
nan¢nému riaditelstvu, Ze takuto ziadost uz podala, fi-
nanc¢né riaditelstvo oznami opravnenej osobe svoje
rozhodnutie podla § 4 ods. 1 alebo ods. 5 vlehote dvoch
pracovnych dni odo dna dorucenia ziadosti alebo doru-
cenia oznamenia.

(8) Financneé riaditel'stvo rozhodne o zamietnuti Zia-

dosti o prijatie opatrenia na domacom trhu, ak

a) ziadost neobsahuje vsetky pozadované nalezitosti,
alebo

b) su dovody na zamietnutie ziadosti podla § 4 ods. 5
pism. b) alebo pism. c).

(9) Finan¢né riaditel'stvo o vydani rozhodnutia podla
§ 4 ods. 1 alebo ods. 5 bezodkladne informuje colny
urad, ktory tovar zaistil.

(10) Ak finané¢né riaditelstvo informovalo colné urady
o vydani rozhodnutia o schvaleni ziadosti, na dalsi po-
stup pri prijimani opatreni na domacom trhu sa pouzi-
ju ustanovenia § 7 ods. 8 a 10 az 12.

(11) Ak opravnena osoba v lehote podla odseku 3
pism. b) nepodala zZiadost o prijatie opatrenia na doma-
com trhu alebo neoznamila finanénému riaditelstvu, ze
takato ziadost uz podala, finan¢éné riaditelstvo tuto
skuto¢nost bezodkladne oznami colnému uradu, ktory
tovar zaistil.

(12) Colny uirad vrati tovar osobe, ktorej bol zaisteny,
a) ak finanéné riaditel'stvo informovalo colny urad o vy-
dani rozhodnutia podla odseku 8,
b) ak finanéné riaditelstvo informovalo colny urad po-
dla odseku 11,
c) ak opravnena osoba v lehote podla odseku 3 pism. a)

9) Napriklad § 27 ods. 2 zakona ¢. 444/2002 Z. z. o dizajnoch v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z., § 28 ods. 2 zakona ¢. 517/2007 Z. z. o uzitko-
vych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 8 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach.
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druhého bodu alebo odseku 5 nepreukazala, Ze po-
dala na stid navrh na zacatie konania vo veci urce-
nia, ¢i ide o tovar, ktorym sa porusuje jej pravo du-
Sevného vlastnictva a nie st splnené podmienky na
postup podla § 9 ods. 1, alebo

d) z dévodov uvedenych v § 7 ods. 13 pism. b) alebo
pism. c).

§9

ZnicCenie tovaru, pri ktorom je podozrenie
z poruSovania prava dusSevného vlastnictva

(1) Colny urad zabezpeci znicenie zaisteného tovaru,
ak

a) drzitel rozhodnutia v lehote podla § 7 ods. 6 alebo
ods. 9 alebo § 8 ods. 3 pism. a) alebo ods. 5 pisomne
vyhlasil, Ze pravo dusSevného vlastnictva bolo poru-
Sene,

b) drzitel rozhodnutia v lehote podla § 7 ods. 6 alebo
ods. 9 alebo § 8 ods. 3 pism. a) alebo ods. 5 pisomne
stithlasil so zniCenim tovaru a

¢) drzitel tovaru v lehote podla § 7 ods. 2 alebo § 8
ods. 1 suhlasil so zni¢enim tovaru.

(2) O zniceni tovaru colny trad spiSe zaznam. Colny
urad pred zni¢enim tovaru méze odobrat vzorky, ktoré
sa moézu pouzit na vzdelavacie ucely; takato vzorka
moze byt kedykolvek znicena.

§ 10

Naklady v suvislosti s prijatim opatrenia
na domacom trhu

(1) Drzitel rozhodnutia je povinny uhradit colnym or-
ganom vSetky naklady, ktoré im vznikli v stuvislosti so
zaistenim tovaru podla § 7 ods. 1 alebo § 8 ods. 1, vrata-
ne skladného a nakladov na zaobchadzanie s tovarom,
naklady na zniCenie tovaru podla § 9 ods. 1 alebo § 35
ods. 1 pism. a) a ods. 2 pism. a) a naklady na tkony
podla § 35 ods. 1 pism. b); tym nie je dotknuté pravo dr-
zitela rozhodnutia na nahradu tychto nakladov od drzi-
tela tovaru.

(2) Drzitel rozhodnutia nema povinnost podla odse-
ku 1, ak vlehote podla § 7 ods. 6 alebo ods. 9 alebo v le-
hote podla § 8 ods. 3 pism. a) alebo ods. 5 nepotvrdi, Ze
pravo dusSevného vlastnictva bolo poruSené, a ani ne-
preukaze, Ze podal na stid navrh na zac¢atie konania vo
veci uréenia, ¢i ide o tovar, ktorym sa porusuje jeho
pravo duSevného vlastnictva; to neplati, ak k zaisteniu
tovaru podla § 7 ods. 1 do§lo na zaklade podnetu drzite-
Ia rozhodnutia.

(3) Podnetom drzitela rozhodnutia sa na ucely odse-
ku 2 rozumie pisomny podnet drzitela rozhodnutia na
zaistenie tovaru podla § 7 ods. 1, v ktorom drzitel roz-
hodnutia uvedie konkrétne informacie o tovare, pri kto-
rom je podozrenie z poruSovania prava duSevného
vlastnictva a o jeho umiestneni alebo o osobach, ktoré

takyto tovar vlastnia, vyrabaju, ponukaju, predavaju,
skladuju, prepravuju alebo prechovavaju. O takomto
podnete sa nevydava rozhodnutie.

(4) Ustanovenia osobitného predpisu'®) sa pouziju
rovnako.

§11
Osobitné ustanovenia

(1) Na ucely prijimania opatreni na domacom trhu sa
tovarom rozumeju aj hnutelné hmotné veci vyrobené
na colnom tuzemi Eurépskej inie.'")

(2) Colny urad postup podla § 7 az 9 nepouzije, ak

a) mnozstvo, hodnota, povaha tovaru a situacia, v kto-
rej sa tovar nachadza, nenasvedcuje, Ze ide o tovar
na obchodné ucely,

b) sa tovar vyrobil so sithlasom drzitela prav dusevné-
ho vlastnictva, ale na domacom trhu sa nachadza
bez jeho suhlasu, alebo

c) sa tovar vyrobil so suhlasom drzitela prav duSevné-
ho vlastnictva, ale nad dohodnuté mnozstvo.

(3) Ak drzitel tovaru vlehote podla § 7 ods. 2 alebo § 8
ods. 1 pisomne nevyjadri suhlas so znic¢enim tovaru
a pisomne nevyjadri ani svoj nestihlas so zniéenim to-
varu, povazuje sa to za suhlas so zni¢enim tovaru.

(4) Suhlas so zni¢enim tovaru nemozno vziat spat
a po vyjadreni takéhoto stithlasu nemozno uplatnit na-
mietky voc¢i zni¢eniu tovaru.

TRETIA CAST

OPATRENIA PRI TOVARE
POD COLNYM DOHLADOM

§ 12

Prislus$ny colny utvar

Colnym utvarom prisluSnym na prijimanie a spracu-
vanie ziadosti podla osobitného predpisu'?) je finanéné
riaditelstvo.

§13
Podanie ziadosti

(1) Ziadost o prijatie opatrenia pri tovare pod colnym
dohladom, Ziadost o predizenie platnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o prijatie opatrenia pri tovare pod
colnym dohladom a Zziadost o zmenu rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o prijatie opatrenia pri tovare pod
colnym dohladom podava podla osobitného predpisu'®)
opravnena osoba finanénému riaditelstvu pisomne. Ak
sa tato ziadost podava elektronicky, treba ju doplnit pi-
somne najneskor do troch pracovnych dni. Na Ziadosti,
ktoré neboli takto doplnené v tejto lehote, sa neprihlia-
da.

(2) Ziadost podla odseku 1 sa podava v statnom jazy-

19) C1. 29 ods. 1 druhy pododsek nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

1) Cl. 3 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (Mimoriadne vydanie
U.v. EU, kap. 2/zv. 4, U. v. ES L 302, 19. 10. 1992) v platnom zneni.

12) C1. 5 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 608/2013.

13) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

© IURA EDITION, spol. sr. 0.



Ciastka 108

Zbierka zakonov ¢. 486/2013

Strana 5189

ku.”) Ak je ziadost podana v inom jazyku ako v §tatnom
jazyku, k ziadosti sa pripoji jej iradne osvedceny pre-
klad do Statneho jazyka. To plati aj pre doklady, ktoré
tvoria prilohu ziadosti, a pre dalsie udaje, ktoré je
opravnena osoba povinna poskytnut finanénému riadi-
telstvu.

§ 14
Vyzva na doplnenie Ziadosti

Vyzvu na doplnenie ziadosti o prijatie opatrenia pri
tovare pod colnym dohladom') o chybajtce informacie
doruci finanéné riaditel'stvo v pisomnej forme. Vo vyzve
finanéné riaditel'stvo upozorni opravnenu osobu, ze le-
hota na vydanie rozhodnutia neplynie az do doruc¢enia
pozadovanych informacii a pouéi ju o pravnych nasled-
koch nedoplnenia ziadosti.')

§ 15

Postup colného uradu pri zisteni tovaru,
pri ktorom je podozrenie z porusSovania prava
duSevného vlastnictva

(1) O pozastaveni prepustenia tovaru alebo o zaisteni
tovaru podla osobitného predpisu’®) colny urad vyda
pisomné rozhodnutie, v ktorom zaroven vyzve
deklaranta'’) alebo drzitela tovaru, aby sa v lehote
ustanovenej osobitnym predpisom'®) pisomne vyjadril,
¢i suhlasi so zniCenim tovaru. V pouceni colny trad
uvedie informacie podla osobitného predpisu'®) a pouci
deklaranta alebo drzitela tovaru o pravnych nasled-
koch podla § 17 ods. 1 a 2.

(2) Rozhodnutie o zaisteni tovaru colny urad oznami
deklarantovi alebo drzitelovi tovaru v lehote podla oso-
bitného predpisu.?”)

(3) Proti rozhodnutiu o pozastaveni prepustenia to-
varu alebo rozhodnutiu o zaisteni tovaru méze dekla-
rant alebo drzitel tovaru v lehote troch pracovnych dni
odo dna dorucenia rozhodnutia podat odvolanie; odvo-
lanie nema odkladny ucinok.

(4) Colny urad vyzve v oznameni o pozastaveni pre-
pustenia tovaru alebo v oznameni o zaisteni tovaru pre
podozrenie z poruSovania prava dusevného vlastnictva
drzitela rozhodnutia, aby sa v lehote podla osobitného
predpisu?®') pisomne vyjadril, ¢i bolo pravo dusevného
vlastnictva poruSené a ¢i stthlasi so zni¢enim tovaru.
V tomto oznameni colny urad uvedie informacie podla
osobitného predpisu'®) a pouci drzitela rozhodnutia
o pravnych nasledkoch podla § 17 ods. 2.

(5) Pri zaisteni tovaru colny urad postupuje podla

osobitného predpisu,*) ak odseky 1 az 4 a § 19 neusta-
novuju inak.

(6) Na postup colného uradu pri zisteni tovaru, pri
ktorom je podozrenie z poruSovania prava duSevného
vlastnictva a na ktory este nebola podana ziadost o pri-
jatie opatrenia pri tovare pod colnym dohladom, sa od-
seky 1 az 5 pouziju primerane. Skuto¢nosti podla odse-
ku 4 sa v tomto pripade oznamuju osobe, ktora by
mohla byt opravnenou osobou.

(7) Ak ide o tovar v malych zasielkach,*®) odseky 1
az 3 a b sa pouziju primerane.

§ 16

(1) Ak drzitel rozhodnutia nemoze po ukoncéeni ana-
lyzy vratit vzorky tovaru*) colnému turadu, je povinny
do siedmich pracovnych dni od ukonéenia analyzy pi-
somne o tejto skutoénosti informovat colny urad s uve-
denim doévodov, pre ktoré nie je mozné vzorky tovaru
ani scasti vratit.

(2) Na uskladnenie tovaru v ¢ase pozastavenia pre-
pustenia tovaru, pri ktorom je podozrenie z poruSova-
nia prava duSevného vlastnictva, alebo v ¢ase zaistenia
tovaru, pri ktorom je podozrenie z poruSovania prava
dusSevného vlastnictva, sa primerane pouziju ustano-
venia osobitného predpisu o do¢asnom uskladneni to-
varu.?)

§ 17

(1) Ak deklarant alebo drzitel tovaru v lehote podla
osobitného predpisu’®) pisomne nepotvrdi suhlas so
zniCenim tovaru a ani nevyjadri namietky voci zniceniu
tovaru, povazuje sa to za sthlas so zni¢enim tovaru.

(2) Suhlas so zni¢enim tovaru nemozno vziat spat
a po vyjadreni takéhoto sihlasu nemozno uplatnit na-
mietky voc€i zni¢eniu tovaru.

(3) O znicCeni tovaru colny urad spiSe zaznam.
§18

(1) Informaciu o tom, ze deklarant alebo drzitel tova-
ru pisomne vyjadril nesthlas so zni¢enim tovaru, colny
urad zasle drzitelovi rozhodnutia elektronicky.

(2) Informaciu o tom, ze deklarant alebo drzitel tova-
ru pisomne vyjadril nesuhlas so zni¢enim tovaru v ma-
Iych zasielkach, colny urad zasle drzitelovi rozhodnu-
tia pisomne a ak je to mozné aj elektronicky.

14) Cl. 7 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 608/2013.
15) Cl. 7 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.
16) C1. 17 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

17) Cl. 4 bod 18 nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92 v platnom zneni.

18) CI. 23 ods. 1 pism. c) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢é. 608/2013.

19) GL. 17 ods. 3 Stvrty pododsek nariadenia Euroépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 608/2013.

29) Cl. 17 ods. 3 prvy pododsek a ¢l. 26 ods. 3 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

21) CL. 23 ods. 1 pism. a) a b) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 608/2013.

22) § 64 zakona ¢. 199/2004 Z. z. Colny zakon a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
23) C1. 2 bod 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

24 Cl. 19 ods. 2 a 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

25) Napriklad ¢l. 50 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92.
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§ 19

Okrem doévodov ustanovenych osobitnym predpi-
som,®) colny uirad zaisteny tovar vrati alebo pokracuje
v colnom konani z dovodov uvedenych v § 7 ods. 13
pism. b) alebo pism. c).

§ 20

Prilohou ziadosti o skorsie prepustenie tovaru®) je
rovnopis pisomnej dohody drzitela rozhodnutia a de-
klaranta alebo drzitela tovaru o sume zaruky.

§21

Ak podla pravoplatného rozhodnutia sudu je tovar,
pri ktorom bolo vydané rozhodnutie o pozastaveni pre-
pustenia tovaru podla § 15 ods. 1, tovarom, ktorym sa
porusuje pravo duSevného vlastnictva, colny trad za-
mietne navrh na prepustenie tovaru do volného obehu,
do colného rezimu vyvoz, do colného rezimu s podmie-
necnym oslobodenim, alebo zamietne spatny vyvoz ale-
bo umiestnenie tovaru do slobodného pasma alebo do
slobodného skladu. Na vydanie tohto rozhodnutia sa
primerane pouziju ustanovenia o colnom konani podla
osobitného predpisu.?)

STVRTA CAST
ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE POVINNOSTI
Priestupky a iné spravne delikty
§22

Priestupku alebo iného spravneho deliktu sa dopusti
ten, kto

a) poda colné vyhlasenie na prepustenie tovaru, kto-
rym sa porusuje pravo duSevného vlastnictva, do
volného obehu, do colného rezimu vyvoz alebo do
niektorého z rezimov s podmieneénym oslobodenim
od dovozného cla, alebo poda ziadost na ich spatny
vyvoz alebo ich umiestnenie v slobodnom pasme ale-
bo v slobodnom sklade,

b) dosiahne porusenim colnych predpisov®’) prepuste-
nie tovaru, ktorym sa poruSuje pravo duSevného
vlastnictva, do volného obehu, do colného rezimu
vyvoz, do niektorého z colnych rezimov s podmienec-
nym oslobodenim od dovozného cla, alebo poda zia-
dost na ich spatny vyvoz alebo ich umiestnenie v slo-
bodnom pasme alebo v slobodnom sklade,

c) dovezie alebo vyvezie tovar, ktorym sa poruSuje pra-
vo duSevného vlastnictva,

d) vlastni, vyraba, ponuka, predava, skladuje, prepra-

vuje alebo prechovava tovar, ktorym sa porusuje
pravo dusevného vlastnictva,

e) neposkytne colnému uradu sucinnost podla § 5
ods. 2 alebo na vyziadanie podla § 5 ods. 1 pism. b)
poskytne colnému uradu nepravdivé alebo neuplné
informacie,

f) nedodrzi podmienky na nakladanie s tovarom zais-
tenym podla tohto zakona alebo nedodrzi podmien-
ky na nakladanie s tovarom poskytnutym na huma-
nitarne ucely podla tohto zakona,

g) pouzije informacie o tovare alebo o drzitelovi tovaru
ziskané od colného uradu alebo pri prehliadke tova-
ru vrozpore s tymto zakonom alebo osobitnym pred-
pisom,*)

h) nevrati vzorky zaisteného tovaru alebo neinformuje
colny urad podla § 7 ods. 12 alebo § 16 ods. 1,

i) nesplni oznamovaciu povinnost podla § 4 ods. 9 ale-
bo podla osobitného predpisu.®')

§ 23
Priestupky

(1) Priestupku sa dopusti fyzicka osoba, ktora poru-
gila tento zakon alebo osobitny predpis®) niektorym zo
sp6sobov uvedenych v § 22, ak nejde o trestny ¢in.

(2) Priestupky podla tohto zakona prejednavaju col-
né organy. Na priestupky a na prejednanie priestupkov
sa pouzije véeobecny predpis o priestupkoch,*®) ak § 24
az 28 neustanovuju inak.

Sankcie za priestupky
§ 24

Za priestupok podla § 23 mozno ulozit tieto sankcie:
a) pokutu,
b) prepadnutie tovaru.

§ 25

(1) Za priestupok mozno ulozit pokutu

a) od 200 eur do 3 400 eur za poruSenie tohto zakona
alebo osobitného predpisu®) spésobom uvedenym
v § 22 pism. a) azd) a g),

b) 0d 300 eur do 5 100 eur za opakované porusenie toh-
to zakona alebo osobitného predpisu®)) spoésobom
uvedenym v § 22 pism. a) az d) a g) alebo za poruSe-
nie tohto zakona alebo osobitného predpisu®?) vo
vacSom rozsahu sposobom uvedenym v § 22 pism. a)
azd) ag),

c) od 500 eur do 6 800 eur za poruSenie tohto zakona
alebo osobitného predpisu®) spésobom uvedenym

26) Cl. 23 ods. 1 druhy pododsek a ¢él. 26 ods. 9 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 608/2013.
27) Cl. 24 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

28) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 v platnom zneni.
Zakon €. 199/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

29) § 2 pism. a) zakona ¢. 199/2004 Z. z. v zneni zakona €. 672/2006 Z. z.

39 Cl. 21 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

31) Cl. 15 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

32) Napriklad nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.

3%) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.
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v § 22 pism. a) az d) a g) opakovane vo vi¢Som rozsa-
hu,

d) od 50 eur do 1 700 eur za poruSenie tohto zakona
alebo osobitného predpisu®) sposobom uvedenym
v § 22 pism. e), f), h) a i).

(2) Opakovanym porusenim tohto zakona alebo oso-
bitného predpisu®) je také porusenie, ku ktorému do-
§lo v lehote dvoch rokov odo dna nadobudnutia pravo-
platnosti rozhodnutia, ktorym bola fyzickej osobe
ulozena podla tohto zakona sankcia za porusenie tohto
zakona alebo osobitného predpisu.®?)

(3) PoruSenim tohto zakona alebo osobitného
predpisu®) vo vacésom rozsahu je konanie, pri ktorom
doSlo k poruSeniu prava opravnenej osoby, ak
a) colna hodnota dovazaného tovaru presahuje 34 000

eur alebo
b) cena vyvazaného tovaru alebo tovaru zaisteného

podla § 7 ods. 1 alebo § 8 ods. 1 uréena podla osobit-
ného predpisu®!) presahuje 34 000 eur.

(4) Pokutu za priestupok mozno ulozit do dvoch ro-
kov odo dnia, ked sa colny urad o priestupku dozvedel,
najneskor vsak do Siestich rokov odo dna spachania
priestupku.

(5) Pokuta ulozena za priestupok podla tohto zakona
je splatna do 30 dni odo dina nadobudnutia pravoplat-
nosti rozhodnutia, ktorym bola uloZena.

(6) Vynosy pokut su prijmom Statneho rozpoctu.
§ 26

(1) Prepadnutie tovaru mozno ulozit, ak tovar patri
fyzickej osobe, ktora sa dopustila priestupku, a tovar
bol
a) pouzity alebo uréeny na spachanie priestupku alebo
b) ziskany priestupkom, alebo bol nadobudnuty za to-

var ziskany priestupkom.

(2) Prepadnutie tovaru podla odseku 1 mozno ulozit
do dvoch rokov odo dina, ked sa colny urad o spachani
priestupku dozvedel, najneskor vsak do Siestich rokov
odo dna spachania priestupku.

(3) Prepadnutie tovaru mozno ulozit samostatne ale-
bo spolu s pokutou.

(4) Vlastnikom prepadnutého tovaru sa stava Stat.
Spravcom tohto majetku je colny urad, ktory prepad-
nutie tovaru ulozil.

§ 27

(1) Ak za priestupok nebola uloZena sankcia prepad-
nutia tovaru a ak si to vyzaduje bezpecnost oséb alebo
majetku alebo iny vSeobecny zaujem, colny urad roz-
hodne o zhabani tovaru, ak tovar patri fyzickej osobe,
ktora sa dopustila priestupku a ktorti nemozno za prie-
stupok stihat, alebo ak tovar nepatri fyzickej osobe,
ktora sa dopustila priestupku, alebo ak osoba nie je
znama.

(2) O zhabani tovaru nemozno rozhodnut, ak od spa-
chania priestupku uplynuli dva roky.

(3) Vlastnikom zhabaného tovaru sa stava sStat.
Spravcom tohto majetku je colny urad, ktory rozhodol
o zhabani tovaru.

§ 28

Na prejednanie priestupku je prislusny colny urad,
v ktorého izemnom obvode ma fyzicka osoba, ktora sa
dopustila priestupku, trvaly pobyt. Ak tato osoba nema
trvaly pobyt na tzemi Slovenskej republiky, prejedna
priestupok colny urad, v ktorého tizemnom obvode bol
priestupok zisteny.

§ 29

Iné spravne delikty

Iného spravneho deliktu sa dopusti pravnicka osoba
alebo fyzicka osoba - podnikatel, ktora konanim alebo
opomenutim porusi tento zakon alebo osobitny
predpis®) niektorym zo sposobov uvedenych v § 22, ak
nejde o trestny ¢in.

Sankcie za iné spravne delikty

§ 30

Za iny spravny delikt podla § 29 mozno ulozit tieto
sankcie:
a) pokutu,
b) prepadnutie tovaru.

§ 31

(1) Pokutu za iny spravny delikt mozno ulozit

a) od 3 000 eur do 67 000 eur za porusSenie tohto zako-
na alebo osobitného predpisu®?) spésobom uvede-
nym v § 22 pism. a) azd) a g),

b) od 5000 eur do 100 000 eur za opakované porusenie
tohto zakona alebo osobitného predpisu®?) sposo-
bom uvedenym v § 22 pism. a) az d) a g) alebo za po-
ruSenie tohto zakona alebo osobitného predpisu®?)
vo vacéSom rozsahu spdésobom uvedenym v § 22
pism. a) az d) a g),

c) od 5000 eur do 135 000 eur za porusenie tohto zako-
na alebo osobitného predpisu®’) sposobom uvede-
nym v § 22 pism. a) az d) a g) opakovane vo vic¢Som
rozsahu,

d) od 500 eur do 34 000 eur za porusenie tohto zakona
alebo osobitného predpisu®) spoésobom uvedenym
v § 22 pism. e), ), h) a i).

(2) Opakovanym porusSenim tohto zakona alebo oso-
bitného predpisu®) je také porusenie, ku ktorému do-
Slo v lehote dvoch rokov odo dna nadobudnutia pravo-
platnosti rozhodnutia, ktorym bola pravnickej osobe
alebo fyzickej osobe - podnikatelovi ulozena podla toh-
to zakona sankcia za poruSenie tohto zakona alebo oso-
bitného predpisu.®?)

34) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
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(3) Porusenim tohto zakona alebo osobitného
predpisu®) vo vacésom rozsahu je konanie, pri ktorom
doslo k poruSeniu prava opravnenej osoby, ak
a) colna hodnota dovazaného tovaru presahuje 34 000

eur alebo
b) cena vyvazaného tovaru alebo tovaru zaisteného

podla § 7 ods. 1 alebo § 8 ods. 1 uréena podla osobit-
ného predpisu®!) presahuje 34 000 eur.

(4) Pri urceni vysky pokuty sa prihliadne na zavaz-
nost, spoésob, dlzku trvania a nasledky protipravneho
konania.

(5) Pokutu za iny spravny delikt mozno ulozit do
dvoch rokov odo dna, ked sa colny urad o spachani iné-
ho spravneho deliktu dozvedel, najneskor vSak do Sies-
tich rokov odo dna spachania iného spravneho deliktu.

(6) Pokuta ulozena za iny spravny delikt podla tohto
zakona je splatna do 30 dni odo dina nadobudnutia pra-
voplatnosti rozhodnutia, ktorym bola uloZena.

(7) Vynosy pokut su prijmom §tatneho rozpoctu.
§ 32

(1) Prepadnutie tovaru mozno ulozit, ak tovar patri
pravnickej osobe alebo fyzickej osobe — podnikatelovi,
ktora sa dopustila iného spravneho deliktu, a tovar bol
a) pouzity alebo urc¢eny na spachanie iného spravneho

deliktu alebo
b) ziskany inym spravnym deliktom, alebo nadobud-

nuty za tovar ziskany inym spravnym deliktom.

(2) Prepadnutie tovaru podla odseku 1 mozno ulozit
do dvoch rokov odo dna, ked sa colny urad o spachani
iného spravneho deliktu dozvedel, najneskor vSak do
Siestich rokov odo dna spachania iného spravneho de-
liktu.

(3) Prepadnutie tovaru mozno ulozit samostatne ale-
bo spolu s pokutou.

(4) Vlastnikom prepadnutého tovaru sa stava Stat.
Spravcom tohto majetku je colny urad, ktory prepad-
nutie tovaru ulozil.

§ 33

(1) Ak za iny spravny delikt nebola uloZena sankcia
prepadnutia tovaru a ak si to vyzaduje bezpec¢nost osob
alebo majetku alebo iny vSeobecny zaujem, colny urad
rozhodne o zhabani tovaru, ak tovar nepatri fyzickej
osobe - podnikatelovi alebo pravnickej osobe, ktora sa
dopustila iného spravneho deliktu, alebo ak osoba,
ktora sa dopustila iného spravneho deliktu, nie je zna-
ma.

(2) O zhabani tovaru nemozno rozhodnut, ak od spa-
chania iného spravneho deliktu uplynulo Sest rokov.

(3) Vlastnikom zhabaného tovaru sa stava Stat.
Spravcom tohto majetku je colny urad, ktory rozhodol
o zhabani tovaru.

§ 34

(1) Na prejednanie iného spravneho deliktu je pri-
slusny colny tirad, v ktorého izemnom obvode ma fy-
zicka osoba - podnikatel miesto podnikania alebo prav-
nicka osoba sidlo.

(2) Ak osoba uvedena v odseku 1 nema sidlo alebo
miesto podnikania v Slovenskej republike, na prejed-
nanie iného spravneho deliktu je prislusny colny arad,
v ktorého izemnom obvode bol iny spravny delikt ziste-
ny.

PIATA CAST

SPOLOCNE, PRECHODNE
A ZAVERECNE USTANOVENIA

§ 35

(1) Ak podla pravoplatného rozhodnutia sudu ide
o tovar, ktorym sa porusuje pravo duSevného vlastnic-
tva a ak colny tirad nerozhodol o jeho prepadnuti alebo
zhabani podla tohto zakona a nepostupuje sa podla
§ 37, colny urad
a) rozhodne o zni¢eni tohto tovaru a zabezpe¢i jeho zni-

c¢enie; o zniceni tohto tovaru colny urad spiSe za-

znam alebo

b) prijme iné opatrenie na ochranu prav opravnenej
osoby, ktoré zbavi deklaranta alebo drzitela tovaru
ekonomického prospechu z obchodnej operacie

s tymto tovarom.

(2) Ak colny urad rozhodol o prepadnuti alebo zhaba-
ni tovaru, ktorym sa porusuje pravo dusevného vlast-
nictva a ak nepostupuje podla § 37, zabezpeci
a) jeho znicenie,

b) odstranenie ochrannych znamok z tohto tovaru ale-
bo

c) vykonanie tiprav tovaru inych ako uvedenych v pis-
mene b) bez poruSenia prav duSevného vlastnictva.

§ 36

(1) Naklady podla § 10 ods. 1 alebo podla osobitného
predpisu®) oznami colny urad drzitelovi rozhodnutia
rozhodnutim po
a) zniCeni zaisteného tovaru,

b) vrateni zaisteného tovaru osobe, ktorej bol tovar za-
isteny,

¢) poskytnuti tovaru na humanitarne tcely podla § 37
alebo

d) pravoplatnosti rozhodnutia, na zaklade ktorého za-
isteny tovar prepadol v prospech §tatu alebo bol zha-
bany.

(2) Colny urad méze jednym rozhodnutim oznamit
drzitelovi rozhodnutia suhrnné naklady vo vztahu
k viacerym pripadom zaistenia tovaru, pri ktorych na-
stali skuto¢nosti podla odseku 1 za obdobie jedného
mesiaca, Stvrtroka, polroka alebo roka.

(3) Drzitel rozhodnutia je povinny uhradit naklady

3%) Cl. 29 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.
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do 30 dni odo diia dorucenia rozhodnutia podla odse-
ku 1 alebo odseku 2; odvolanie nema odkladny t¢inok.

§ 37

(1) Ak su splnené podmienky na znic¢enie tovaru po-
dla tohto zakona alebo osobitného predpisu'®) alebo ak
ide o tovar, ktorym sa poruSuje pravo duSevného vlast-
nictva podla pravoplatného rozhodnutia sudu, a colny
urad rozhodol o prepadnuti alebo zhabani tohto tova-
ru, colny irad moézZe za podmienok ustanovenych tymto
zakonom a osobitnymi predpismi®*®) takyto tovar bezod-
platne poskytnuit na humanitarne ti€ely. Poskytnutim
tovaru na humanitarne ucely sa rozumie poskytnutie
tovaru na ¢innosti uskutoénované s cielom zaistit za-
kladné potreby obyvatelstva, ktoré sa ocitlo v tazkej Zi-
votnej situacii, hmotnej nudzi alebo bolo postihnuté
mimoriadnou udalostou.

(2) Colny urad moze tovar podla odseku 1 poskytnut
iba

a) Sprave statnych hmotnych rezerv Slovenskej repub-
liky (dalej len ,Sprava rezerv®),

b) poskytovatelovi socidalnych sluzieb,*’) zariadeniam
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately®®)
alebo zdravotnickym zariadeniam,*) alebo

c) neziskovej organizacii*’) alebo inej pravnickej osobe,
ktora nie je podnikatelom,*') ak tieto osoby preuka-
zatelne pocas najmenej jedného kalendarneho roka
poskytovali starostlivost v zariadeniach uvedenych
v pismene b).

(3) Na ucely podla odsekov 1 a 2 finan¢né riaditel'stvo
zverejiuje ponuky o tovare podla odseku 1 na svojom
webovom sidle. Colny urad poskytne tovar osobam
uvedenym v odseku 2 (dalej len ,nadobudatel®) podla
poradia doruéenych Ziadosti okrem Spravy rezerv, kto-
rej colny tirad poskytne tovar prednostne.

(4) Nadobudatel uvedeny v odseku 2 pism. b) a c) je

povinny

a) za podmienok urcenych colnym tradom a na svoje
vlastné naklady zabezpedit odstranenie ochrannych
znamok podla § 35 ods. 2 pism. b) alebo vykonanie
inych uprav sposobom uvedenym v § 35 ods. 2
pism. c), zniéenie odstranenych ochrannych zna-
mok, odpadu a zvySkov po tychto apravach,

b) pouzit tovar len na tizemi Slovenskej republiky v sui-

lade s ustanovenymi alebo v zmluve dohodnutymi
podmienkami,

c) prijat opatrenia na zabranenie zneuzitiu tovaru a je-
ho opatovnému uvedeniu do obehu,

d) evidovat a uchovavat vsetky doklady o prijati tovaru
a o spdsobe naloZenia s tymto tovarom, a to po dobu
troch rokov odo dna poskytnutia tovaru; tym nie sa
dotknuté ustanovenia o evidencii podla osobitnych
predpisov.*?)

(5) Sprava rezerv je pri poskytnutom tovare povinna
na vlastné naklady zabezpecit odstranenie ochrannych
znamok podla § 35 ods. 2 pism. b) alebo vykonanie
inych uprav sposobom uvedenym v § 35 ods. 2 pism. ¢),
zni¢enie odstranenych ochrannych znamok, odpadu
a zvySkov po tychto upravach. Na dalsie nakladanie
s tovarom poskytnutym Sprave rezerv sa vztahuje oso-
bitny predpis.*®)

(6) O poskytnuti tovaru podla odsekov 1 a 2 colny
urad uzavrie s nadobudatelom uvedenym v odseku 2
pism. b) a ¢) pisomnui zmluvu,*!) ktora obsahuje najma
a) druh a mnozstvo poskytnutého tovaru,

b) tic¢el, na ktory ma nadobudatel tovar pouzit,
¢) podmienky, za ktorych sa tovar podla odsekov 1 a 2
poskytuje, vratane povinnosti uvedenych v odse-

ku 4,

d) upozornenie o nasledkoch poruSenia povinnosti
ustanovenych tymto zakonom, osobitnymi predpis-

mi alebo zmluvou.

(7) O poskytnuti tovaru podla odsekov 1 a 2 colny
urad uzavrie so Spravou rezerv pisomnu zmluvu o po-
skytnuti tovaru®) alebo zmluvu podla osobitného pred-
pisu,*’) ktora obsahuje najma
a) druh a mnozstvo poskytnutého tovaru,

b) Gicel, na ktory ma Sprava rezerv tovar pouzit.

(8) Colny urad je opravneny kontrolovat u nadobu-
datela uvedeného v odseku 2 pism. b) a ¢) plnenie pod-
mienok, ku ktorym sa nadobudatel zmluvne zaviazal.
Nadobudatel je povinny takyto vykon kontroly umoznit
a poskytnut potrebnu suc¢innost. Na vykon kontroly sa
primerane pouZziju ustanovenia osobitného predpi-
su.*9)

§ 38

Drzitel rozhodnutia o schvaleni ziadosti podla § 3

36) Napriklad zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych za-
konov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitela a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady
€. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

37) § 3 ods. 3 zakona ¢. 448/2008 Z. z. o socialnych sluzbach a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnhostenskom podnikani (ziv-

nostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.

38) § 45 zakona ¢. 305/2005 Z. z. o socialnopravnej ochrane deti a socialnej kuratele a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-

na ¢. 466/2008 Z. z.

39) § 7 ods. 1 zakona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organiza-
ciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 653/2007 Z. z.
40) § 2 ods. 1 zakona €. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach poskytujacich vseobecne prospesné sluzby v zneni zakona ¢. 35/2002

Z. z.
41) § 2 ods. 2 Obchodného zakonnika.

42) Napriklad zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

43)

Zakon €. 372/2012 Z. z. o Statnych hmotnych rezervach a o doplneni zakona ¢. 25/2007 Z. z. o elektronickom vybere myta za uzivanie

vymedzenych usekov pozemnych komunikacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

41) § 51 Obcianskeho zakonnika.

%) § 9 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov.

46) § 6 az 8 zakona €. 199/2004 Z. z.
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ods. 1 a 2 a drzitel rozhodnutia, ktorym finanéné riadi-

tel'stvo v plnom rozsahu alebo ¢iastoéne schvali ziadost

podla § 13, nema pravo na nahradu skody podla osobit-
ného predpisu,*) ak colny urad

a) nezisti pri tovare pod colnym dohladom, Ze ide o to-
var, ktorym sa porusuje pravo dusevného vlastnic-
tva,

b) prepusti tovar uvedeny v pismene a) do volného obe-
hu, do colného rezimu vyvoz, do colného rezimu
s podmieneénym oslobodenim, povoli jeho spatny
vyvoz alebo jeho umiestnenie do slobodného pasma
alebo do slobodného skladu,

c) pri prijimani opatreni na domacom trhu nezisti to-
var, pri ktorom je podozrenie z poruSovania prava
dusSevného vlastnictva,

d) neprijme Ziadne opatrenie na zaistenie tovaru uve-
deného v pismenach a) a c).

§ 39

(1) Ak tento zakon alebo osobitny predpis'®) neusta-
novuje inak, na konanie podla tohto zakona alebo po-
dl'a osobitného predpisu'®) sa vztahuje v§eobecny pred-
pis o spravnom konani.*®)

(2) Ucéastnikom konania o Ziadosti podla § 3 alebo
§ 13 je osoba, ktora takiito ziadost podala.

(3) Na pisomné vyhotovenie rozhodnutia podla § 4
ods. 1 a na pisomné vyhotovenie rozhodnutia, ktorym
sa ziadost o prijatie opatrenia pri tovare pod colnym do-
hladom alebo Ziadost o prediZenie platnosti rozhodnu-
tia o schvaleni Ziadosti o prijatie opatrenia pri tovare
pod colnym dohladom schvaluje v plnom rozsahu, sa
nevztahuje vseobecny predpis o spravnom konani.*®)

(4) Proti rozhodnutiu podla § 4 ods. 1 a proti rozhod-
nutiu, ktorym sa ziadost podla § 13 schvaluje v plnom
rozsahu, nemozno podat odvolanie.

(5) Ak colné organy rozhodnutie podla § 15 ods. 1 ale-
bo oznamenie podla § 15 ods. 4 alebo ods. 6 dorucuju
prostrednictvom postového podniku,*®) za denn doruce-
nia tohto rozhodnutia alebo oznamenia adresatovi sa
povazuje den nasledujuci po odovzdani tohto rozhod-
nutia alebo oznamenia na poStova prepravu.

(6) Lehota podla § 7 ods. 2, lehota podla § 8 ods. 1
a lehota podla osobitného predpisu®) je zachovana, ak
pisomné vyjadrenie deklaranta alebo drzitela tovaru, ¢i
stithlasi so zni¢enim tovaru, je doruéené colnému uara-
du najneskor v posledny den lehoty.

(7) Lehota podla § 7 ods. 6 pism. a) alebo ods. 9, leho-
ta podla § 8 ods. 3 pism. a) prvého bodu alebo ods. 5
a lehota podla osobitného predpisu?!) je zachovana, ak
pisomné vyjadrenie drzitela rozhodnutia alebo oprav-
nenej osoby, ¢i pravo dusevného vlastnictva bolo poru-

Sené a ¢i stithlasi so zni¢enim tovaru, je dorucené colné-
mu uradu najneskoér v posledny den lehoty.

(8) Lehota podla § 7 ods. 6 pism. b) alebo ods. 9, le-
hota podla § 8 ods. 3 pism. a) druhého bodu alebo
ods. 5 alehota podla osobitného predpisu®) je zachova-
na, ak podanie, ktorym drzitel rozhodnutia preukazu-
je, Zze podal na sud navrh na zac¢atie konania vo veci ur-
Cenia, ¢i ide o tovar, ktorym sa poruSuje jeho pravo
duSevného vlastnictva, je dorucené colnému uradu
najneskor v posledny den lehoty.

(9) Lehota podla § 8 ods. 3 pism. b) prvého bodu a le-
hota podla osobitného predpisu®?) je zachovana, ak je
ziadost dorucena finanénému riaditelstvu najneskor
v posledny den lehoty.

(10) Lehota podla § 8 ods. 3 pism. b) druhého bodu je
zachovana, ak oznamenie je dorucené finanénému ria-
ditel'stvu najneskor v posledny den lehoty.

§ 40

Splnomocnovacie ustanovenie

VSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda mi-
nisterstvo, ustanovi

a) vzor tlaciva na podavanie ziadosti o prijatie opatre-
nia na domacom trhu,

b) vzor tlac¢iva na podavanie ziadosti o prediZzenie doby
uplatnovania rozhodnutia o Ziadosti o prijatie opat-
renia na domacom trhu,

c) vysku skladného.

Prechodné ustanovenia
§41

Na konanie zacaté pred nadobudnutim uc¢innosti
tohto zakona sa pouziju doterajSie predpisy.

§ 42

Rozhodnutia finanéného riaditel'stva o prijati opatre-
nia vydané pred nadobudnutim té€innosti tohto zakona
alebo vydané podla § 40, sa uplatnuju po dobu ich plat-
nosti podla doterajsich predpisov.

§ 43

Lehoty, ktoré zacali plynut pred nadobudnutim uéin-
nosti tohto zakona, ako aj lehoty na uplatnenie prav
podla doterajsich predpisov, aj ked zacénu plynut po
nadobudnuti téinnosti tohto zakona, sa posudzujua
podla doterajsich predpisov.

47) Zakon ¢. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti za $kodu sposobenu pri vykone verejnej moci a o zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov.

48) Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

49) § 7 zakona ¢. 324/2011 Z. z. o postovych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

50) CI. 23 ods. 1 pism. ¢) a ¢l. 26 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.
51) Cl. 23 ods. 5 a ¢l. 26 ods. 9 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 608/2013.

52) Cl. 5 ods. 3 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013.
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§ 44

Ustanoveniami tohto zakona sa spravujua aj pravne
vztahy vzniknuté pred 1. januarom 2014. Vznik tychto
pravnych vztahov, ako aj prava a povinnosti z nich
vzniknuté pred 1. januarom 2014 sa vSak posudzuju
podla doterajsich predpisov.

§ 45
Zrusovacie ustanovenie

ZruSuje sa zakon ¢. 200/2004 Z. z. o opatreniach

proti poruSovaniu prav dusSevného vlastnictva pri dovo-
ze, vyvoze a spdtnom vyvoze tovaru v zneni zakona
¢.116/2006 Z. z., ¢l. XV zakona ¢. 465/2008 Z. z., za-
kona ¢.476/2009 Z. z., ¢l. Il zakona ¢. 508/2010 Z. z.
a ¢l. IV zakona ¢. 331/2011 Z. z.

§ 46

Uéinnost

Tento zakon nadobuda uéinnost 1. januara 2014.

Ivan GasSparovicé v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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